1.12.2010

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 3151

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 1105/2010
z dnia 29 listopada 2010 r.

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla
tymczasowego nalozonego na przywo6z przedzy o duzej wytrzymaloSci na rozciaganie,
z poliestréw, pochodzacej z Chinskiej Republiki Ludowej, i koficzace postgpowanie dotyczace
przywozu przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcigganie, z poliestréw, pochodzacej z Republiki

Korei i Tajwanu

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych
cztonkami Wspdlnoty Europejskiej () (,rozporzadzenie podsta-
wowe”), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisje Europejska
(,Komisja”) po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA
1.1. Srodki tymczasowe

Komisja nalozyla rozporzadzeniem (UE) nr 478/2010 (?)
(;rozporzadzenie w sprawie cel tymczasowych”) tymcza-
sowe clo antydumpingowe na przywéz przedzy o duzej
wytrzymalosci na rozcigganie, z poliestrow, pochodzacej
z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL”). W odniesieniu
do przywozu przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcia-
ganie, z poliestrow, pochodzacej z Republiki Korei
(,Korea”) i Tajwanu nie nalozono zadnych S$rodkéw
tymczasowych.

Postgpowanie wszczeto na skutek skargi zlozonej w dniu
27 lipca 2009 r. przez CIRFS-European Man-made Fibres
Association (,skarzacy”) w imieniu producentéw przedzy
o duzej wytrzymalo$ci na rozcigganie, z poliestrow,
reprezentujgcych znaczng cze$¢, w tym przypadku
ponad 60 %, catkowitej produkeji unijnej przedzy
o duzej wytrzymalo$ci na rozcigganie, z poliestrow.

Zgodnie z motywem 15 rozporzadzenia w sprawie cet
tymczasowych  dochodzenie w  sprawie dumpingu
i powstalej szkody objelo okres od dnia 1 lipca
2008 r. do dnia 30 czerwca 2009 r. (,okres objety

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.
() Dz.U. L 135 z 2.6.2010, s. 3.

dochodzeniem” lub ,0D”). Analiza tendencji majacych
znaczenie dla oceny szkody objela okres od stycznia
2005 r. do konca okresu objetego dochodzeniem (,okres
badany”).

1.2. Dalsze postgpowanie

Po ujawnieniu istotnych faktéow i ustalefi, na podstawie
ktérych podjeto decyzje o wprowadzeniu tymczasowych
srodkéw antydumpingowych (,ujawnienie tymczasowych
ustalen”), kilka zainteresowanych stron przedlozylo
o$wiadczenia w formie pisemnej, przedstawiajace ich
opinie w sprawie tymczasowych ustalen. Stronom,
ktére wystapily z takim wnioskiem, umozliwiono wypo-
wiedzenie si¢. Komisja kontynuowala poszukiwanie
i weryfikowanie informacji uznanych za konieczne do
sformulowania ostatecznych ustaled. Ustne i pisemne
uwagi przedstawione przez zainteresowane strony
zostaly uwzglednione, a w stosownych przypadkach
tymczasowe ustalenia zostaly odpowiednio zmienione.

Jezeli chodzi o kwestie zwigzane z interesem Unii,
w nastepujacych przedsigbiorstwach przeprowadzono
dodatkowe wizyty weryfikacyjne:

Uzytkownicy w Unii:

— Continental AG,

— Oppermann Automotive Webbing GmbH,

— Katradis Marine Ropes Industry S.A.,

— Mehler Texnologies GmbH,

— E. Oppermann GmbH,

— Oppermann Industrial Webbing s.r.o.,

— Contitech Transportbandsysteme GmbH.

Jedna z zainteresowanych stron zlozyla wniosek
o przestuchanie i interwencje rzecznika praw stron.
Whiosek zostal zlozony po ujawnieniu ustalenn tymcza-

sowych. Przestuchanie w obecnosci rzecznika praw stron
zostato umozliwione.
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Wszystkie strony zostaly poinformowane o zasadniczych
faktach i ustaleniach, na podstawie ktérych zamierzano
zaleci¢ nalozenie ostatecznego cla antydumpingowego na
przywoz przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcigganie,
z poliestréw, pochodzgcej z ChRL i ostateczne pobranie
kwot zabezpieczonych w formie cla tymczasowego
(,ujawnienie ostatecznych ustaleft”). Oprécz tego zainte-
resowanym stronom wyznaczono okres, w ktérym
mogly przedstawi¢ uwagi zwigzane z ujawnieniem tych
informaciji.

2. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT
PODOBNY

Produktem objetym postgpowaniem jest przedza o duzej
wytrzymalosci na rozciaganie, z poliestréw (inna niz nici
do szycia), niepakowana do sprzedazy detalicznej,
wlacznie z przedza jednowldkowa (monofilamentem)
o masie liniowej mniejszej niz 67 decytekséw, pocho-
dzaca z ChRL, Korei i Tajwanu (,produkt objety poste-
powaniem”), obecnie objeta kodem CN 5402 20 00.

Po ujawnieniu tymczasowych ustalen jedna ze stron
stwierdzita, ze Komisja nie odniosta si¢ do réznic migdzy
przedza stosowang do produkeji opon, tzw. przedzg typu
wysoki modut i niski skurcz (HMLS), a innymi rodzajami
przedzy, poniewaz przedza HMLS wymaga dlugotrwa-
lych i kosztownych badan technicznych, zanim uzyska
potwierdzenie zgodnosci ze specyfikacjy HMLS narzu-
cong przez nabywcoéw. Ponadto strona ta stwierdzila,
ze nie bylo jasne, ktére czynniki byly brane pod uwage
przy tymczasowym ustaleniu istnienia jednego produktu.
Inna strona argumentowala, ze przedza HMLS i inne
rodzaje przedzy réznig si¢ pod wzgledem struktury
kosztow.

W odpowiedzi na to stwierdzenie nalezy na wstepie
zaznaczy¢, ze produkt objety postepowaniem ma szereg
réznych zastosowan, m.in. jako wzmocnienie opon,
szerokie tkaniny, pasy bezpieczefistwa, poduszki
powietrzne, liny, sieci i wiele zastosowan przemysto-
wych. Istnieje zatem szereg réznych zastosowan, a w
konsekwencji jest wiele réznych rodzajéw i specyfikacji.

Gléwnymi kryteriami przy ustalaniu, czy przedza HMLS
i inne rodzaje przedzy stanowia jeden produkt, byly
podstawowe cechy fizyczne, techniczne i chemiczne.
Rzeczywiscie, tak jak wyjasniono w motywie 19 rozpo-
rzadzenia w sprawie cel tymczasowych, dochodzenie
wykazato, ze chociaz przgdza HMLS w poréwnaniu
z innymi przedzami o duzej wytrzymalosci na rozcia-
ganie, z poliestréw, ma pewne szczegdlne wlasciwosci
(np. modul, kurczenie, wytrzymalo$¢ na rozcigganie
i wytrzymalo$¢ zmeczeniowa), to rézne rodzaje produktu
objetego postepowaniem posiadaja te same podstawowe
cechy fizyczne i chemiczne. Z powyzszych przyczyn
uznaje si¢, Ze stanowig one jeden produkt.

W odniesieniu do domniemanych réznic w strukturze
kosztow nalezy zauwazyl, ze sam fakt réznic nie
stanowi kryterium decydujacego przy ustalaniu, czy
przedza HMLS stanowi inny produkt niz pozostale
rodzaje przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcigganie,
z poliestrow. Réznice w kosztach, cenach i procesie
produkgji same w sobie nie stanowig uzasadnienia dla
uznania okre$lonego rodzaju produktu, takiego jak
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przedza HMLS, za inny produkt, jezeli ma on takie same
cechy fizyczne, techniczne i chemiczne jak pozostale
rodzaje produktu.

Uznano zatem, Ze wylaczenie przedzy HMLS z zakresu
dochodzenia jest nieuzasadnione, a w konsekwencji
twierdzenia w tym wzgledzie musialy zostaé odrzucone.

Ze wzgledu na brak innych uwag dotyczacych produktu
objetego postepowaniem i produktu podobnego niniej-
szym  potwierdza  si¢  ustalenia  przedstawione
w motywach 16-20 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych.

3. DUMPING
3.1. Tajwan
3.1.1. Wartos¢ normalna

Jeden producent eksportujacy z Tajwanu przedstawit
dowody wskazujace na to, ze w trakcie OD cena glow-
nych surowcéw — oczyszczonego kwasu tereftalowego
(PTA) i glikolu etylenowego (MEG), ktére zakupit do
produkgji przedzy o duzej wytrzymalosci na rozciaganie,
z poliestréw, ulegala zmianie. W szczegdlnosci okazalo
sie, ze ceny zakupu zdecydowanie spadly, glownie
w czwartym kwartale 2008 r. Twierdzil on zatem, ze
powinno to zosta¢ uwzglednione przy ustalaniu wartosci
normalnych w celu zapewnienia obiektywnego pordw-
nania z cenami eksportowymi.

Ustalenia przedstawione w motywie 18 s3 wynikiem
bardzo szczegblowej analizy danych przedlozonych
przez eksportera i poddanych weryfikacji podczas wizyty
weryfikacyjnej. W zwigzku z tym uznano, Ze
w przedmiotowym przypadku uzasadnione bylo usta-
lenie warto$ci normalnej dla pewnych okresow w OD
w celu uwzglednienia zmian cen surowca.

Nie przedstawiono zadnych innych uwag dotyczacych
metody opisanej w motywach 86 i 87 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych. Mozna zatem potwierdzi¢
metode zastosowana do ustalenia warto$ci normalnej dla
tajwanskich producentéw eksportujacych.

3.1.2. Cena eksportowa

Dochodzenie wykazalo, ze tajwafiscy producenci,
o ktérych mowa w motywie 15, sprzedali wigksze ilosci
produktu objetego postepowaniem na rynku Unii
w pierwszej polowie OD, gdy ceny surowca byly nizsze.
Powyzsze ustalenie nalezy takze przeanalizowaé
w kontekscie tresci motywu 16.

Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych ceny eksportowej
niniejszym  potwierdza si¢ ustalenia przedstawione
w motywie 88 rozporzadzenia w sprawie cel tymczaso-

wych.

3.1.3. Porownanie

Warto$¢ normalna i cena eksportowa zostaly ustalone
zgodnie z powyzszymi wyjasnieniami. Ustalona w ten
sposob warto$¢ normalng i ceng eksportowa dla wspom-
nianego producenta poréwnano w jak najblizszych okre-
sach, aby uwzgledni¢ rdéznice wplywajace na pordw-
nywalno$¢ cen. Jest to zgodne z art. 2 ust. 10 rozporzg-
dzenia podstawowego.
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(21) Nie otrzymano innych uwag dotyczacych poréwnania poczet kapitatu, klauzuli ograniczajacej w jego dzialal-
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wartoSci normalnej i ceny eksportowej tajwanskich
producentéw eksportujgcych. Mozna zatem potwierdzi¢
tres¢ motywu 89 rozporzadzenia w sprawie cel tymcza-
sowych.

3.1.4. Marginesy dumpingu

Nalezy przypomnie¢, ze w motywie 92 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych ustalono, ze ogélnokrajowy
margines dumpingu dla Tajwanu byl na poziomie de
minimis. Ostateczny margines dumpingu ustalony dla
tajwanskich producentéw wspomnianych w motywie
15 jest obecnie ponizej progu de minimis. Niniejszym
potwierdza si¢ zatem, ze ogélnokrajowy ostateczny
margines dumpingu dla Tajwanu jest na poziomie de
minimis.

3.2. ChRL
3.2.1. Traktowanie na zasadach rynkowych (MET)

Nalezy przypomnie¢, ze zglosito si¢ 11 producentow
eksportujacych w ChRL. Przedsigbiorstwa te odpowiadaja
za 100 % calkowitej wielkosci wywozu produktu obje-
tego postgpowaniem na rynek Unii w trakcie OD. Do
celéw ustalenia istnienia dumpingu w ChRL wybrano
probe trzech producentéw eksportujacych lub grup
przedsigbiorstw powigzanych na podstawie najwigkszej
wielkoSci wywozu. Trzej producenci eksportujacy objeci
proba wystapili z wnioskiem o traktowanie na zasadach
rynkowych, ale ustalono, ze tylko jeden zastugiwal na
przyznanie MET.

Po ujawnieniu ustalel dotyczacych MET dwaj producenci
eksportujacy, ktérym nie przyznano MET, przedstawili
uwagi streszczone ponizej.

Pierwszy producent eksportujacy przedstawit uwagi doty-
czace klauzuli ograniczajacej w jego dziatalnosci gospo-
darczej, probleméw napotkanych w jego ksiggowosci
oraz platnoéci dotyczacych niektérych aktywéw, takich
jak prawo uzytkowania gruntow.

Eksporter potwierdzil obecno$¢ klauzuli ograniczajgcej
w statucie przedsigbiorstwa. Stwierdzil, ze klauzula ta
nie ma juz skutkéw prawnych dla jego dzialalnosci
gospodarczej, ale nie przedstawil na to dowodow.
Podobnie w przypadku probleméw w zakresie ksiggo-
wosci, przedsiebiorstwo potwierdzito istnienie rozbiez-
nosci pomiedzy dokumentacja ksiggowa, a poddanym
badaniu sprawozdaniu finansowym, ale stwierdzilo, ze
wspomniane rozbieznosci byly drobne i zostaly wyjas-
nione podczas dochodzenia. Nalezy wyjasni¢, ze
problemy zidentyfikowane w ksieggowosci powyzszego
przedsi¢biorstwa, ktére doprowadzily do odrzucenia
wniosku w sprawie przyznania MET, nie byly drobne,
a istotne, szczegblnie w odniesieniu do ksiegowania okre-
Slonych aktywéw oraz zidentyfikowanych rozbieznosci
migdzy niektorymi ksiggami i dokumentami przedstawio-
nymi podczas wizyty na miejscu.

Drugi producent eksportujacy przedstawil uwagi doty-
czace w szczegOlnosci ustalen w zakresie wplaty na

(28)
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nosci gospodarczej oraz nabycia praw do uzytkowania
gruntow.

W odniesieniu do wplaty na poczet kapitalu eksporter
przywolal te same argumenty, ktérych uzywal na etapie
srodkéw tymczasowych, tj. ze kapital zostal wniesiony
prawidlowo. Argumentowal, Ze techniczne know-how jest
specjalng dziedzing wiedzy, ktéra nie wymaga opatento-
wania lub rejestracji, a zatem wplaty na poczet kapitatu,
mimo ze mialy forme aportu, zostaly dokonane prawid-
lowo. W odniesieniu do ostatniej kwestii eksporter
ponownie stwierdzil, ze klauzula ograniczajaca nie jest
dla przedsigbiorstwa obowigzujaca oraz ze wymogi inwe-
stycyjne zwiazane z nabyciem gruntéw nie stanowia
zaklocenia, tylko s3 zwigzane z polityka wiladz
w odniesieniu do rozwoju obszaréw.

Powyzsze argumenty zostaly juz jednak wczesniej przed-
stawione i odrzucone na etapie Srodkéw tymczasowych.
Nawet jesli wymogi inwestycyjne sa zwigzane z polityka
wladz w odniesieniu do rozwoju obszaréw, to nie uwaza
si¢ ich za zgodne z MET. Nie przedstawiono nowych
dowodéw, ktére moglyby zmieni¢ wnioski tymczasowe
odzwierciedlone w ocenie MET w motywach 50 oraz 51
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

Bioragc pod uwage powyzisze, tymczasowe ustalenia
zawarte w motywach 46-52 rozporzadzenia w sprawie
cet tymczasowych zostaja potwierdzone.

3.2.2. Badanie indywidualne

Jak  wspomniano w motywie 28 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych, dwoéch producentéw
eksportujacych, ktorzy nie zostali wlaczeni do préby,
zlozylo wniosek o indywidualne ustalenie marginesu
dumpingu zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporzadzenia
podstawowego. Wnioski o badanie indywidualne moga
by¢ jednak rozpatrywane dopiero po wprowadzeniu
srodkéw tymczasowych.

Przedsigbiorstwa te odpowiedzialy w wyznaczonym
terminie na pytania zawarte w formularzu wniosku
o MET. Po wprowadzeniu S$rodkéw tymczasowych,
Komisja zgromadzita i zweryfikowala informacje dostar-
czone w formularzach wnioskéw oraz wszystkie inne
informacje uznane za niezbedne na terenie danych
przedsigbiorstw:

— Oriental Industries Co., Ltd.,
— Hangzhou Huachun Chemical Fibers Co., Ltd.

Kryteria MET streszczono ponizej w skroconej formie
i wylacznie do celéw informacyjnych:

1) decyzje  handlowe i koszty sa  okreslane
z uwzglednieniem warunkéw rynkowych 1 bez
powaznej ingerencji panstwa; koszty wazniejszych

nakladéw  wlasciwie  odzwierciedlaja  wartosci
rynkowe;

2) przedsigbiorstwa  posiadajg  jeden  wyrazny
zestaw  podstawowej  dokumentacji  ksiegowej,
ktéra jest niezaleznie kontrolowana  zgodnie

z Miedzynarodowymi Standardami Rachunkowosci
(MSR) oraz jest stosowana do wszystkich celow;
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3) nie wystepuja znaczne zaklécenia  wynikajace 5) ingerencja pafistwa nie pozwala na obejscie srodkéw,
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z przejscia od bylego nierynkowego systemu gospo-
darki;

4) przepisy ustawowe dotyczace upadlosci i wlasnosci
gwarantujg stabilno$¢ i pewnos$¢ prawng;

5) przeliczanie kursow walutowych dokonywane jest

wedtug kurséw rynkowych.

W przypadku obu przedsigbiorstw w dokumentach reje-
strowych istnieje klauzula ograniczajaca dotyczaca
podziatu sprzedazy miedzy rynek eksportowy i rynek
krajowy. W przypadku jednego z eksporteréw wykazano
istnienie szeregu niescistosci i brakéw w ksiggach rachun-
kowych wnioskodawcy prowadzacych do wniosku, ze
ksiggi rachunkowe nie sa jasne oraz nie zostaly sporza-
dzone ani poddane badaniu zgodnie
z migdzynarodowymi standardami rachunkowosci.
Podsumowujac, stwierdzono pewne zakldcenia wynika-
jace z przejicia od nierynkowego systemu gospodarki,
w szczegblnosci w odniesieniu do zakupu praw do uzyt-
kowania gruntéw przez przedsigbiorstwo.

Na tej podstawie stwierdzono, ze zadne z dwdch po-
wyzszych  przedsigbiorstw nie wykazalo spelnienia
wszystkich kryteriow zawartych w art. 2 ust. 7 lit. ¢)
rozporzadzenia podstawowego i nie mozna im przyznaé
MET.

3.2.3. Indywidualne traktowanie (IT)

Na mocy art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawo-
wego dla panstw, ktorych dotyczy ten artykul, ustalane
jest ogdlnokrajowe clo, z wyjatkiem przypadkéw przed-
sigbiorstw, ktére moga udowodnié, ze spelniaja wszystkie
kryteria przyznania IT okreSlone w art. 9 ust. 5 rozpo-
rzadzenia podstawowego.

Dwoéch producentéw eksportujacych, ktérzy zlozyli
wniosek o badanie indywidualne, nie spelnito kryteriow
MET, ale wystapilo o przyznanie IT, w przypadku gdyby
nie otrzymali MET.

Kryteria IT przedstawiono ponizej w skroconej formie
i wylacznie do celéw informacyjnych:

1) w przypadku przedsigbiorstw, bedacych calkowicie
lub cze¢Sciowo wiasnoscia spdlek zagranicznych lub
wspolnych  przedsigbiorcéw,  eksporterzy — maja
swobodg¢ wycofywania do kraju kapitatu i zyskow;

2) ceny eksportowe i wywozone ilosci oraz warunki
sprzedazy sa swobodnie ustalane;

3) wigkszo$¢ udzialéw znajduje si¢ w posiadaniu osob
prywatnych. Urzednicy panstwowi znajdujacy sig
w zarzadzie lub zajmujacy kluczowe stanowiska
kierownicze s3 w mniejszosci, lub nalezy udowodnic,
ze spotka jest mimo to wystarczajgco niezalezna od
ingerencji panstwa;

4) przeliczanie kursow walutowych dokonywane jest
wedlug kurséw rynkowych; oraz

(39)
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(44

jezeli indywidualni eksporterzy korzystaja z réznych
stawek celnych.

Na podstawie dostepnych informacji stwierdzono, ze
powyzsi dwaj producenci eksportujacy w ChRL niewla-
czeni do préby, ktérzy zlozyli wniosek o badanie indy-
widualne, spelniaja wszystkie wymogi konieczne do
przyznania IT zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego.

3.2.4. Paristwo analogiczne

Jak wspomniano w motywach 57-62 rozporzgdzenia
w sprawie cel tymczasowych, uznano, ze USA nie jest
wlasciwym panistwem analogicznym w celu ustalenia
warto$ci normalnej dla ChRL. Zamiast tego jako
wlasciwe panstwo analogiczne dla ustalenia wartosci
normalnej dla ChRL zgodnie z art. 2 ust. 7 rozporzg-
dzenia podstawowego wybrano Tajwan.

Po wprowadzeniu Srodkéw tymczasowych niektore
strony sugerowaly wybér Korei jako paistwa analogicz-
nego. Twierdzily, ze Korea jest bardziej wlasciwa niz
Tajwan, poniewaz koreanscy producenci eksportujacy
réwniez stosujg najnowsza technologie produkgji jedno-
stopniowej, charakteryzujg si¢ duza poréwnywalnoscia
z ChRL pod wzgledem produktu konicowego, koreanski
rynek krajowy jest duzy i poréwnywalny z chifskim
rynkiem krajowym, a do tego w Korei nie stwierdzono
zadnego przedsigbiorstwa stosujacego dumping.

W odniesieniu do wyboru panstwa analogicznego brano
pod uwage nastepujace kryteria: poréwnywalno§é wiel-
kosci produkcji produktu koncowego w panstwie
o gospodarce nierynkowej i potencjalnym pafstwie
analogicznym, reprezentatywno$¢ sprzedazy krajowej
(transakcje) dla klientéw niepowigzanych w poréwnaniu
do wywozu produktu objetego postepowaniem pocho-
dzacego z parfistwa o gospodarce nierynkowej, poziom
konkurencji na rynku krajowym pafistwa analogicznego,
poréwnywalno$¢ dostepu do surowca i energii, gotowos¢
eksporteréw w potencjalnym panstwie analogicznym do
wspolpracy przy dochodzeniu.

Dalsza analiz¢ przeprowadzong po wprowadzeniu
srodkéw tymczasowych sporzagdzono na podstawie
wszystkich informacji dostepnych do celéw analizy
odpowiednich  kryteriow.  Analiza  wykazala, ze
w zakresie niektorych kryteridow rzeczywiscie istniejg
podobiefistwa miedzy Korea i Tajwanem. Okazalo si¢
jednak, ze w og6lnym bilansie Tajwan jest najbardziej
odpowiednim panstwem analogicznym.

Analiza wykazala, ze Korea i Tajwan charakteryzuja si¢
wysokim stopniem poréwnywalnoéci z producentami
z ChRL pod wzgledem wielko$ci produkeji produktu
koficowego oraz ze znaczna cz¢$¢ produkeji sprzedanej
na rynku krajowym w obu panstwach mozna poréw-
nywaé z wywozem z ChRL. Kryterium to pokazalo, ze
pod wzgledem wielkosci produkcji Korea jest nieco
bardziej poréwnywalna, gdyz jej wielko$¢ produkciji jest
wigksza niz w przypadku Tajwanu.
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(45) Nie mozna jednak przeceniaé wagi tego kryterium (52) Dostepne informacje oraz fakt posiadania przez tajwan-
w stosunku do pozostalych kryteriéw, takich jak repre- skich producentéw eksportujacych powigzanych produ-
zentatywnos¢ transakcji sprzedaz rajowe centéw przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcigganie,
ywnos¢ keji przedazy  krajowej ow przgdzy o duzej wytrzymalosci iggani
w poréwnaniu do wywozu, dostegp do surowca oraz z poliestrow, w ChRL sugeruja, ze do celéw osiggania
poziom konkurencji w pafistwie analogicznym. korzysci skali i uzyskania lepszych cen wykorzystywane
s3 te same zrodla zaopatrzenia w surowiec w ramach
.U tem, 7 ki dostepu d
(46)  Ustalono, ze zaréwno w przypadku Korei, jak i Tajwanu %vrughRLZinzr;OTzivegi o ZSZ ng(l)gnle ostepu do surowea
odnotowano duzg liczbe reprezentatywnych transakcji ) P )
sprzedazy krajowej, dla ktérych warto§¢ normalna nie (53) Na tej podstawie uwaza sie, ze wybor Tajwanu nie byt
bylaby ustalana, w porownaniu do wywozu z ChRL. nieuzasadniony i byt  bardziej  odpowiedni
Transgkqe dokfonlane przez tajwanskich ekspQrterow w przedmiotowym przypadku. Niniejszym potwierdza
byly jednak ogélnie bardziej reprezentatywne niz trans- sie zatem wybér Tajwanu jako panistwa analogicznego.
akcje koreaniskich eksporteréw. Gdyby jako pafistwo
analogiczne wybrano Koree, konieczne bytoby konstruo- 3.2.5. Wartos¢ normalna
wanie warto$ci normalnej w przypadku wigkszych ilosci
idla Wigkszej ilosci rodzajéw produktu objetego poste- 3.2.51. Objety proba producent ekspor-
powaniem. tujacy, ktéremu przyznano MET
(54)  Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych wartosci
(47) W odniesieniu do poziomu konkurencji jedna strona normalnej ustalonej dla przedsi¢biorstwa, ktéremu przy-
utrzymywala, ze jeden tajwaiski producent eksportujacy znano MET, potwierdza si¢ ustalenia zawarte
utrzymuje  pozycje dominujgcg na swoim  rynku w motywach 64 i 65 rozporzadzenia w sprawie cet
krajowym oraz ze uniemozliwia to wykorzystanie tymczasowych.
Tajwanu jako pafistwa analogicznego.
3.2.5.2. Objeci proba producenci ekspor-
(48)  Wskaznikiem konkurencji w pafistwie moze by¢ wysoka tujacy, ktérym nie przyznano MET
liczba producentéw. Nalezy jednak zbada¢, czy produ- (55 Jak wspomniano w motywie 15, jeden eksporter na
cenci w panstwie analogicznym dzialaja w warunkach Tajwanie wykazal, e jego cena zakupu gléwnego
Egggﬁ:gql’z skktora pozwala na odpowiedni, ale nie surowca stosowanego w produkcji przedzy o wysokiej
Y Zysk. wytrzymalo$ci na rozciaganie, z poliestrow, zmieniata
si¢ w trakcie OD, i wnioskowal o uwzglednienie powy-
(49)  Ustalono, ze w Korei jest czterech producentéw krajo- zszego faktu przy ustalapiu wartosci n/or.malnej. Wniosek
Wych oraz ze przywéz prz@dzy 0 duZej Wytrzyma}oéci na ten uZnanO. Za UZaS&dnlOny, a Waft(.)scl l'lor,malne usta-
rozcigganie, z poliestréw, uzupelnia potrzeby rynku lqne dla Tajwanu, w tym.przypadku jako pafistwa analo-
krajowego. Jezeli chodzi o Tajwan, istnieje na nim gicznego, zostaly odpowiednio skorygowane.
dwoch producentdw, a rynek krajowy jest réwniez obstu-
giwany przez zrédla zewngtrzne. Dochodzenie wykazalo 3.2.6. Cena cksportowa
jednak, ze pomimo nizszych kosztéw w Korei poziom o . . .
; . .. - oo . (56)  Jak wyjasniono w motywie 68 rozporzadzenia w sprawie
cen krajowych nie byl nizszy niz na Tajwanie. Zyski | tvmez I obieci proba producendi eksportui
osiggniete na koreafiskim rynku wyniosly przecigtnie cel tymezasowych, object probg procucenct eesportujacy
18% przy czym koreadscy producend preedzy dokonywali na rynku Unii calej sprzedazy produktu obje-
- - A o ; tego postgpowaniem bezposrednio niezaleznym klientom
o duzej wytrzymalosci na rozciaganie, z poliestréw, osig- Unii. C KSport cal ltaci dni
gali zyski powyzej 20 % obrotu na produkcie objetym w Tl' 2en(; te sgpo owg usgonq W rejlf[ acie zgodnie
postepowaniem. Jest to o wiele wyzszy zysk niz na Zoar. 2 oush rozporzaczenta pocstawowego fia
“wanie. odzi i mi . dziale od 59 podstawie cen faktycznie zaplaconych lub naleznych.
Tajwanie, gdzie zyski mieszczg si¢ w przedziale od 5 % . e : X
do 9% Sprzedaz eksportowa przedsigbiorstw badanych indywi-
’ dualnie rowniez byla dokonywana bezposrednio na rzecz
klientéw niepowigzanych, a zatem do ustalenia ceny
(50) Uznaje si¢ zatem, ze poziom konkurencji na Tajwanie eksportowej w przypadku tych przedsigbiorstw zastoso-
jest wysoki, a zyski nie s3 nadmierne. wano metode opisang w motywie 68 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.
(51)  Pod wzgledem dostepu do surowcéw Korea, po Tajlan(ilii, (57)  Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych ceny eksportowej
jest zdecydowanie jednym z najwickszych producentow niniejszym  potwierdza si¢ ustalenia przedstawione
i eksporteréw oczyszczonego kwasu tereftalowego na W motywie 68 rozporzadzenia w sprawie cel tymczaso-
§wiecie. Ta przewaga konkurencyjna producentéw wych.
koreaniskich moze do pewnego stopnia wyjasniaé nizsza
$rednia ceng surowca w Korei w poréwnaniu do Tajwanu 3.2.7. Poréwnanie
i ChRL. Dochodzenie wykazalo, ze wigkszo$¢ zweryfiko-
wanych koreaniskich przedsigbiorstw zaopatruje —si¢ (58)  Skorygowane warto$ci normalne ustalone dla pafistwa

w surowiec w powigzanych przedsigbiorstwach lub
moze produkowal go samodzielnie. Natomiast na
Tajwanie zadne z przedsigbiorstw poddanych docho-
dzeniu nie produkowalo surowca na swoje potrzeby;
zaopatrujg si¢ one w surowiec u podmiotéw powigza-
nych i niepowigzanych, tak jak ma to miejsce w ChRL.

analogicznego zostaly poréwnane z ceng eksportowa
wspOlpracujacych producentéw eksportujacych w ChRL.
Jak wykazano w motywie 63 ponizej, doprowadzilo to
do obnizenia ostatecznych margineséw dumpingu
w przypadku trzech objetych probg producentéw ekspor-
tujacych w ChRL.
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(59)

(60)

(62)

(63)

(64)

Nalezy zauwazyé, ze dostosowanie ze wzgledu na
podatki posrednie, wspomniane w motywie 69 rozporzg-
dzenia w sprawie cel tymczasowych, stanowi rdznice
miedzy podatkiem od wartosci dodanej (VAT) platnym

3.3. Republika Korei

3.3.1. Wartos¢ normalna

od sprzedazy krajowej, a tym platnym od transakji (65 Ze wzlgl(;du na Brak i.nny.ch uwag dotyﬁzqcych wartosci
sprzedazy eksportowej przy uwzglednieniu stawki noréna nej, przedstawione; }W motywac }715 _7,6 rozpo-
zwrotu VAT dla sprzedazy eksportowej. Wspélpracujacy 24 z'enéa W sprawie ce tly Mezasowych,  niniejszym
producenci eksportujgcy zakwestionowali sposéb obli- potwierdza si¢ powyzsze ustalenia.
czenia dostosowania i twierdzili, Ze przy ocenie kwoty 3.3.2. Cong ek
VAT niepodlegajgcej zwrotowi nalezy uwzgledniaé 2.2, Lena eksportowa
sys’;lem VAT ma)a{cy.zastosgwame w konkretnych proce- (66)  Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych ceny eksportowej
sach przetwarzania 1 sprzedazy. niniejszym  potwierdza si¢ ustalenia przedstawione
o ] ) ] o w motywach 77-78 rozporzadzenia w sprawie cel
W odniesieniu do tego twierdzenia nalezy zauwazy¢, ze tymczasowych.
dostosowanie bylo oparte na przepisach art. 2 ust. 10 lit.
b) rozporzadzenia podstawowego, ktére przewiduja 3.3.3. Poréwnanie
dostosowanie wartosci normalnej o kwote odpowiadajaca
oplatom przywozowym i podatkom posrednim — kate- (67) Ze wzgledu na brak innych uwag dotyczacych poréw-
gorig, ktéra obejmuje VAT. Na tej podstawie powyzszy nania, ktére moglyby zmieni¢ tymczasowe ustalenia,
argument zostal odrzucony. niniejszym potwierdza si¢ ustalenia przedstawione
w motywach 79-81 rozporzadzenia w sprawie cel
Ze wzgledu na braku innych uwag dotyczacych porow- tymczasowych.
nania, ktére moglyby zmieni¢ tymczasowe ustalenia,
niniejszym potwierdza si¢ motyw 69 rozporzadzenia 3.3.4. Marginesy dumpingu
w sprawie cel tymczasowych.
(68 € WZ u na brak innych uwag dotyczacych margi-
) Ze wzgled brak innych uwag dotyczacych margi
3.2.8. Marginesy dumpingu nes()w.dumpingu, ktore r.nog}.yl.)y. zmieni¢ tymezasowe
ustalenia dotyczace Korei, niniejszym potwierdza si¢
Skorygowana S$rednia warto§¢ normalna ustalona dla ustal§nia przeds.tawione w motywach 82-85 rozporza-
Tajwanu, panstwa analogicznego, oraz pordwnanie dzenia w sprawie cet tymczasowych.
z ceng eksportowy chinskich producentéw eksportuja-
cych spowodowato obnizenie ostatecznych marginesow 4. SZKODA
dumpingu.
Hmpingt 4.1. Produkcja unijna
Osta}eczne marginesy dumpingu . dla chinskich produ- (69)  Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych produkcji unijnej
centéw eksportujgeych sq nastgpujace: niniejszym  potwierdza si¢ ustalenia przedstawione
w motywach 94-96 rozporzadzenia w sprawie cel
— 5,1% dla Zhejiang Guxiandao Industrial Fibre Co., tymczasowych.
Ltd,
4.2. Definicja przemystu unijnego
— 0% dla Zhejiang Hailide New Material Co., Ltd,
(70)  Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych definicji prze-
— 5,5% dla Zhejiang Unifull Industrial Fibre Co., Ltd, mystu unijnego niniejszym potwierdza si¢ ustalenia
przedstawione ~w  motywie 97  rozporzadzenia
— 5,3% dla wspdlpracujacych przedsigbiorstw niewla- w sprawie cet tymczasowych.
h do préby. . ..
czonyci €o proby 4.3. Konsumpcja w Unii
Ostateczne marginesy dum})ingu dla PFZCdSi?biOTStW: (71)  Nalezy przypomnie¢, ze konsumpcja w Unii zostala usta-
ktore wnioskowaly o indywidualne badanie, s3 nastepu- lona na podstawie danych pochodzacych z Eurostatu
Jace: dotyczacych calkowitego przywozu towardw, calkowitej
sprzedazy na rynku Unii przez przemyst unijny, w tym
— 9,8 % dla Oriental Industries (Suzhou) Ltd., szacunkow opartych na danych zawartych w skardze
i dotyczacych sprzedazy dokonanej przez producentéw
— 0% dla Hangzhou Huachun Chemical Fiber Co., Ltd. milczgcych.
Tabela 1
Konsumpcja w Unii 2005 2006 2007 2008 OD
Tony 221277 233969 265 826 241 258 205912
Indeks 2005 =100 100 106 120 109 93

Zrodho: Eurostat, dane zawarte w skardze i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(72) W okresie badanym catkowita konsumpcja w Unii badaniu na podstawie kryteriéw ustanowionych w art. 3

(73)

(74)

(77)

zmniejszyla si¢ o 7 %. W latach 2005-2007 wzrosta
0 20 %, po czym spadla o 27 % w okresie od 2007 r.
do OD. Spadek konsumpcji w 2008 r. i w OD byt
spowodowany nizszym popytem, szczegdlnie w drugiej
polowie 2008 r., ze wzgledu na kryzys gospodarczy.

Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych konsumpcji
w Unii niniejszym potwierdza si¢ ustalenia przedsta-
wione w motywach 98-100 rozporzadzenia w sprawie
cet tymczasowych.

4.4. Przywo6z towar6w z ChRL, Republiki Korei
i Tajwanu do Unii Europejskiej

ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. Ustalono, ze
przywoéz towaréw z Korei i Tajwanu nie powinien by¢
faczony z przywozem towaréw po cenach dumpingo-
wych z ChRL, poniewaz marginesy dumpingu
w przypadku przywozu z Korei i Tajwanu byly ponizej
poziomu de minimis. W zwigzku z tym przywoz
towaréw z tych panistw przeanalizowano oddzielnie
w motywach 147-152 rozporzadzenia w sprawie cet
tymczasowych zgodnie z art. 3 ust. 7 rozporzadzenia
podstawowego.

4.4.2. Przywoz towaréw z ChRL po cenach dumpingowych

(76)  Nalezy przypomnieé, ze zgodnie z tymczasowymi usta-
4.4.1. Lgczna ocena skutkow przywozu leniami jeden producent eksportujacy w ChRL nie
] o ) ) ) stosowal dumpingu przy sprzedazy produktow na
Nalezy przypomnie¢, ze przywoz towarow z Korei rynku Unii. W zwigzku z tym wspomniany wywoz
i Tajwanu nie byl kumulowany Z przywozem towarow zostal wylaczony z analizy rozwoju przywozu towaréw
po cenach dumpingowych z ChRL, ~ poniewaz, jak po cenach dumpingowych z ChRL na rynek Unii.
wspomniano w motywach 102 i 103 ro/zporzqdzer}ua W wyniku indywidualnego badania przeprowadzonego
W Sprawie .cel tymczasquch, przywoz towarow po wprowadzeniu $rodkéw tymczasowych ustalono, ze
z Korei i Tajwanu w trakcie OD nie odbywal si¢ po w przypadku kolejnego producenta eksportujacego
cenach dumpingowych. w ChRL wywoéz nie odbywat si¢ po cenach dumpingo-
wych, jak wspomniano w motywie 64. W zwiazku z tym
Nalezy zauwazy¢, ze w celu dokonania oceny, czy wspomniany wywo6z réwniez zostal wylaczony z analizy
w ramach obecnego dochodzenia skutki przywozu po rozwoju przywozu towaréw po cenach dumpingowych
cenach dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy poste- z ChRL na rynek Unii i wplywu na przemyst unijny.
powanie powinny zostaé poddane ocenie Ilacznej, Dane dotyczace przywozu towaréw po cenach dumpin-
przywoéz z kazdego pafistwa poddano indywidualnemu gowych z ChRL zostaly zatem skorygowane.
Tabela 2
Przywéz towaréw z ChRL po cenach 2005 2006 2007 2008 oD
dumpingowych
Przywéz (w tonach) 4350 11926 31223 39072 38 404
Indeks 100 274 718 898 883
Udzial w rynku 2,4 % 5,6 % 11,9 % 16,3 % 18,8 %
Srednia cena w EUR[tone 2783 1705 1524 1574 1532
Indeks 100 61 55 57 55

Zrodto: Eurostat, dane zawarte w skardze i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

W wyniku korekty danych dotyczacych przywozu
towaréw po cenach dumpingowych z ChRL ustalono,
ze w okresie badanym wielko$¢ przywozu wzrosta
znaczgco — ponad o§miokrotnie, przy czym w tym
samym okresie w przypadku $rednich cen importowych
odnotowano zdecydowany spadek o 45 %.

4.4.3. Podcigcie cenowe

Ze wzgledu na brak uwag dotyczgcych podcigcia ceno-
wego niniejszym potwierdza si¢ metodyke ustalania
podcigcia cenowego przedstawiong w motywach 110
i 111 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.
W nastepstwie indywidualnego badania przyznanego po
wprowadzeniu $rodkéw tymczasowych, jak wspomniano
w motywie 31, poréwnanie cen podobnych rodzajéw

(79)

produktu poddano jednak ponownej ocenie. Powyzsza
ponowna ocena potwierdzila, ze przywéz towaré6w po
cenach dumpingowych z ChRL podcinal ceny przemystu
unijnego o 24,1 % w trakcie OD.

4.5. Sytuacja gospodarcza przemystu unijnego

Nalezy przypomnieé, ze ze wzgledu na stwierdzenie
braku dumpingu w przypadku przywozu towaréw
z Korei, Tajwanu oraz od dwoch chinskich przedsie-
biorstw wspomniany przywéz towardw nie powinien
by¢ laczony z przywozem towaréw po cenach dumpin-
gowych z ChRL. Wspomniany przywoéz zostal zatem
wylaczony z analizy wplywu przywozu towaréw po
cenach dumpingowych na przemyst unijny i zostal
oceniony oddzielnie.
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(80) Jak wspomniano w motywie 113 rozporzadzenia OD, a jej udzial w rynku zwickszyl si¢ o okolo 16

(82)

(83)

w sprawie cel tymczasowych, badanie wplywu przywozu
towar6w po cenach dumpingowych na przemyst unijny
zawieralo oceng¢ wszystkich wskaznikéw gospodarczych
potrzebnych do oceny stanu przemystu unijnego od
2005 r. do kornca OD.

Nalezy przypomnie¢, ze obraz szkody na etapie Srodkéw
tymczasowych byl jasny przy wigkszosci wskaznikéw
szkody wykazujacych tendencje spadkowa w okresie
badanym: wielko$¢ produkcji (- 36 %), wielkos¢ sprze-
dazy (- 29 %), ceny sprzedazy (-9 %) i udzial w rynku
(- 23 %). Ponadto znaczaco pogorszyly si¢ wskazniki
szkody dotyczace wynikow finansowych przemystu unij-
nego, takie jak rentownos$¢ (- 16,3 punktéw procento-
wych) i przeplywy $rodkéw pieni¢znych (- 141 %), nato-
miast w przypadku inwestycji odnotowano zdecydowany
spadek (-89 %).

Ze wzgledu na brak jakichkolwiek uwag dotyczacych
produkeji, mocy produkcyjnych i wykorzystania mocy
produkcyjnych, wielkoci sprzedazy i udzialu w rynku,
cen, zapasOw, zatrudnienia, wynagrodzen i wydajnosci
oraz wskaznikéw dotyczacych wynikéw finansowych
przemystu unijnego niniejszym potwierdza si¢ tymcza-
sowe ustalenia zawarte w motywach 114-126 rozporza-
dzenia w sprawie cel tymczasowych.

Ze wzgledu na brak innych uwag dotyczacych sytuacji
gospodarczej przemystu unijnego niniejszym potwierdza
sie wniosek dotyczgcy poniesienia przez przemyst unijny
istotnej szkody zawarty w motywach 127-130 rozporza-
dzenia w sprawie cel tymczasowych.

5. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY
5.1. Uwaga wstepna

Zgodnie z art. 3 ust. 6 i art. 3 ust. 7 rozporzadzenia
podstawowego zbadano, czy przywdéz po cenach
dumpingowych  produktu objetego  postepowaniem
pochodzacego z ChRL spowodowal szkode dla prze-
mystu unijnego w takim stopniu, iz mozna ja sklasyfi-
kowaé jako istotna. Oprécz przywozu towaréw po
cenach dumpingowych zbadano réwniez inne znane
czynniki, ktére w tym samym czasie mogly dziala¢ na
szkode przemystu unijnego, aby sprawdzi¢, czy nie przy-
pisano przywozowi towaréw po cenach dumpingowych
ewentualnej szkody spowodowanej tymi innymi czynni-
kami.

5.2. Wplyw przywozu towaréw po cenach dumpin-
gowych

W okresie badanym odnotowano znaczacy wzrost przy-
wozu towaréw po cenach dumpingowych z ChRL. Po
uwzglednieniu korekty danych dotyczacych przywozu
towaréw pochodzacych z ChRL po cenach dumpingo-
wych, jak wspomniano w motywie 76, wielko$¢ przy-
wozu towaréw po cenach dumpingowych z ChRL
wzrosta ponad o$miokrotnie w okresie od 2005 r. do
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punktéw procentowych. W tym samym okresie konsum-
pcja w Unii zmniejszyla si¢ o 7 %.

W okresie badanym w przemysle unijnym odnotowano
znaczacy spadek sprzedazy o 29 %, a jej udzial w rynku
zmniejszyt sie z 51,1 % do 39,2 %, czyli prawie o 12
punktéw procentowych. W okresie od 2008 r. do OD
udzial w rynku przemystu unijnego spadt o dwa punkty
procentowe, natomiast udzial w rynku przywozu
produktéw po cenach dumpingowych wzrést pomimo
spadajacego popytu na rynku unijnym.

Jezeli chodzi o ceny przywozonych towaréw dumpingo-
wych, po korekcie danych opisanej w motywie 76 spadly
one o 45% w okresie badanym i znacznie podcinaly
ceny stosowane przez przemyst unijny na rynku Unii.
W rezultacie przemyst unijny nie mégl podwyzszy¢
swoich cen, aby pokry¢ wzrost cen surowca. W wyniku
tego rentowno$¢ sprzedazy przemystu unijnego na rynku
Unii spadla, jak wyjasniono w motywie 81 rozporza-
dzenia w sprawie cel tymczasowych, z zysku na
poziomie 3 % w 2005 r. do straty w wysokosci 13,3 %
w OD.

W toku dochodzenia ustalono, ze rosngca wielko§¢ przy-
wozu towaréw po niskich cenach dumpingowych
z ChRL wywarla negatywny wplyw na rynek ogdlem,
zanizajac ceny. Stala presja wywierana na rynek unijny
nie pozwolila przemystowi unijnemu dostosowaé swoich
cen sprzedazy do wzrostu kosztéw  surowca,
w szczegblnosci w 2008 r., kiedy ceny surowca osiggnely
najwyzszy poziom. Wyjasnia to utrate udzialu w rynku
i utrate rentownosci przez przemyst unijny.

W $wietle powyzszego oraz ze wzgledu na brak uwag
w odniesieniu do wplywu przywozu towaréw po cenach
dumpingowych mozna potwierdzi¢, ze gwaltowny
wzrost przywozu po niskich cenach dumpingowych
z ChRL mial znaczny negatywny wplyw na sytuacje
gospodarcza przemystu unijnego w OD.

5.3. Wplyw innych czynnikéw
5.3.1. Przywoz po cenach niedumpingowych

W odniesieniu do wplywu przywozu po cenach niedum-
pingowych z ChRL nalezy przypomnieé, ze w przypadku
dwoch chiniskich producentéw eksportujacych nie stwier-
dzono dumpingu w zakresie przywozu przedzy o duzej
wytrzymaloéci na rozciaganie, z poliestrow, na rynek
unijny. Chociaz nie da si¢ wykluczy¢, ze powyzszy
przywéz moégt w pewnym stopniu dziala¢ na szkodg
przemystu unijnego, w $wietle wielkosci, a w szczegdl-
nosci cen, ktére Srednio byly wyzsze od cen przywozo-
nych towaréw dumpingowych, stwierdza sie, ze wplyw
przywozu po cenach niedumpingowych nie byl na
poziomie, ktéry naruszatby ustalony zwiazek przyczy-
nowy miedzy przywozem po cenach dumpingowych
z ChRL a szkodg poniesiong przez przemyst unijny.
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5.3.2. Inne czynniki

Nalezy przypomnie¢, ze w ramach analizy zwiazku przy-
czynowego zbadano takze inne czynniki, takie jak
rozw6j popytu na rynku unijnym, ksztaltowanie si¢ cen
surowca, produkcje na potrzeby wlasne przemystu unij-
nego, jego wyniki eksportowe, a takze przywéz towaréw
z innych panstw, w tym przywoz z Korei i Tajwanu, oraz
wyniki innych producentéw w Unii.

Jedna zainteresowana strona twierdzila, Zze w ramach
analizy zwiazku przyczynowego nie udalo si¢ wykazac,
iz przywozowi towar6w z ChRL nie przypisano szkody
spowodowanej innymi czynnikami niz przywoz towaréw
po cenach dumpingowych. W szczegdlnosci argumento-
wala, ze do szkody, jaka ponidst przemyst unijny, przy-
czynily si¢ takie czynniki, jak rozwdj popytu oraz
rosngce ceny surowca, a nie zostaly ujete w ramach
analizy zwiazku przyczynowego.

W odniesieniu do rozwoju popytu nalezy przypomniec,
ze w kontekscie spadajacej konsumpcji przywéz
towaréw z ChRL wciaz zwigkszal swéj udzial w rynku.
Jezeli chodzi o wzrost cen surowca, nalezy przyznaé, ze
ceny surowcéw wzrosly w pierwszej polowie OD, jak
wspomniano ~w  motywie 139  rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych. W drugiej polowie OD
ceny te jednak spadly. Wahania cen surowca oddzialy-
waly na wszystkich przedsigbiorcéw. Ponadto mozna
bylo oczekiwal, ze przy braku presji cenowej wywieranej
przez przywdz towaréw po niskich cenach dumpingo-
wych z ChRL przemyst unijny bylby w stanie dostoso-
wywal swoje ceny sprzedazy zgodnie z ksztaltowaniem
si¢ cen surowca. Niniejszym potwierdza si¢ zatem usta-
lenia przedstawione w motywach 138-140 rozporzg-
dzenia w sprawie cel tymczasowych, w zwiazku
z czym twierdzenie to zostaje odrzucone.

Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych produkeji na
potrzeby wihasne lub wynikéw wywozu przemystu unij-
nego niniejszym potwierdza si¢ ustalenia przedstawione
w motywach 141-143 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych.

Niektére strony twierdzily réwniez, ze ze wzgledu na
przywoéz towaréw po niskich cenach z Korei i Tajwanu
producenci unijni nie mogliby podnies¢ swoich cen, aby
odzwierciedli¢ zmiany w kosztach surowca.

W tym wzgledzie nalezy po pierwsze zauwazy(, ze
w  okresie badanym ceny towaréw przywozonych
z Korei i Tajwanu utrzymywaly si¢ powyzej Sredniej
ceny importowej towaréw z ChRL. Po drugie, wielko$¢
przywozu zmniejszyla si¢ znacznie w okresie od 2007 r.
do konca OD. Stwierdza si¢ zatem, ze wielko$¢ tego
przywozu i ceny przywozonych towardéw nie mogly
by¢ gltéwng przyczyng istotnej szkody poniesionej
przez przemyst unijny, a zatem nie byly na poziomie,
ktéry moglby naruszyé zwiagzek przyczynowy miedzy
przywozem po cenach dumpingowych z ChRL
a szkoda poniesiong przez przemyst unijny. W zwiazku
z tym argumentacja ta zostala odrzucona.
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Ze wzgledu na brak innych uwag dotyczacych przywozu
z pafistw trzecich, w tym z Korei i Tajwanu, niniejszym
potwierdza si¢ ustalenia przedstawione w motywach
144-152 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych pozostatych
producentéw w Unii niniejszym potwierdza si¢ ustalenia
przedstawione w motywach 153-154 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

Po ujawnieniu tymczasowych ustalef jedna strona twier-
dzila, Ze nizsza rentowno$¢ przemystu unijnego nalezy
przypisa¢ znacznemu udzialowi tzw. dwustopniowego
procesu produkcji w mocach produkeyjnych przemystu
unijnego oraz domniemanemu op6Znieniu we wdrazaniu
przez przemyst unijny nowoczesnego, tzw. jednostopnio-
wego procesu produkdji.

Nalezy zauwazy¢, ze asortyment towaréw produkowa-
nych i sprzedawanych przez producentéw eksportuja-
cych z ChRL i przemyst unijny w znacznej mierze si¢
pokrywa. Przemysl unijny stosuje tzw. dwustopniowy
proces produkeji, gdyz umozliwia on produkeje szczeg6l-
nych rodzajéw produktéw, ktdre zazwyczaj sprzedaje si¢
na rynku po wyzszej cenie. Jak wyjasniono w motywach
85-89, obecno$¢ przedzy o duzej wytrzymatosci na
rozciaganie, z poliestréw, przywozonej z ChRL po
niskich cenach dumpingowych wplynela na rynek Unii
ogolem poprzez wywieranie szczegdlnej presji na obni-
zanie cen.

Stwierdza si¢ zatem, Ze istnienie dwoch réznych
proceséw produkcyjnych samo w sobie nie moglo mie¢
znaczgcego wplywu na marze zysku, w szczegdlnosci
w Swietle presji cenowej wywieranej przez przywoz
towaréw po cenach dumpingowych z ChRL. Ponadto
nie przedstawiono zadnych dowodéw na poparcie tezy,
ze poniesiona przez przemyst unijny szkoda wynika
z braku nowszej technologii. Z tego powodu powyzsze
twierdzenie odrzucono.

W $wietle powyzszego oraz ze wzgledu na brak innych
uwag uznaje sig, ze przywoéz towaréw po cenach
dumpingowych z ChRL spowodowal istotng szkodg
poniesiong przez przemyst unijny w rozumieniu art. 3
ust. 6 rozporzadzenia podstawowego, oraz potwierdza
si¢ ustalenia zawarte w motywach 155-158 rozporzg-
dzenia w sprawie cel tymczasowych.

6. INTERES UNII
6.1. Uwaga wstepna

Analize¢ interesu Unii dostosowano w taki sposéb, aby
uwzgledniata korekty margineséw dumpingu wynikajace
z uwag odno$nie do ujawnienia tymczasowych ustalen
oraz indywidualnych badan przeprowadzonych po wpro-
wadzeniu $rodkéw tymczasowych. W zwiazku z tym
z uwagi na wysoki poziom wspdlpracy wigksza czesé
przywozu towaréw z ChRL bylaby objeta stawka cla
w wysokosci okolo 5 %, jak wspomniano w motywie 63.
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6.2. Przemyst unijny

Nalezy przypomnieé, ze przemyst unijny sklada si¢
z czterech producentéw rozmieszczonych w réznych
panstwach czlonkowskich, zatrudniajacych bezposrednio
ponad 1300 oséb zwigzanych z przedza o duzej
wytrzymalo$ci na rozcigganie, z poliestrow. Wszystkie
wskazniki szkody, w szczegélnosci te zwigzane
z wynikami finansowymi przemystlu  unijnego,
w okresie badanym wykazaly tendencje spadkowa.
Znacznie zmniejszylo si¢ réwniez zatrudnienie: o 23 %,
co odpowiada spadkowi o okolo 400 eckwiwalentow
pelnego czasu pracy w okresie badanym.

Po wprowadzeniu S$rodkéw tymczasowych przemyst
unijny poinformowal, Ze ponownie uruchomiono
fabryki, ktére z powodu przywozu towaréw po cenach
dumpingowych nie funkcjonowaly. Pokazuje to, ze
srodki tymczasowe mialy juz pozytywny wplyw na prze-
myst unijny.

Oczekuje si¢, ze nalozenie ostatecznych cet antydumpin-
gowych na przywéz towaréw pochodzacych z ChRL
bedzie mialo dalszy pozytywny wplyw na sytuacje
gospodarcza przemystu unijnego i umozliwi mu odzys-
kanie przynajmniej czeSci utraconego udzialu w rynku.
Ze wzgledu na brak innych uwag dotyczacych interesu
przemystu unijnego niniejszym potwierdza si¢ ustalenia
przedstawione w motywach 160-163 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

6.3. Importerzy

Niektére strony twierdzily, Ze w analizie wplywu
srodkéw na importeréw nie uwzgledniono trudnosci
wynikajacych z naglej zmiany dostawcéw przedzy
o duzej wytrzymalo$ci na rozciaganie, z poliestrow.
W tym wzgledzie nalezy przyznal, ze zmiana Zrddet
zaopatrzenia ~moze  wymaga¢  pewnego  czasu
w zaleznosci od koncowego wykorzystania. Beda jednak
dostepne inne zrédla, w tym przywéz towaréw z Korei
i Tajwanu, jak réwniez przywéz towaréw od dwodch
chifiskich producentéw eksportujacych wspomnianych
w motywach 63 i 64, ktorzy nie beda objeci clami anty-
dumpingowymi. Z tego wzgledu odrzuca si¢ przedmio-
towe twierdzenie i potwierdza si¢ tymczasowy wniosek,
zgodnie z ktérym Srodki nie bedg w znaczacy sposéb
negatywnie oddzialywa¢ na importerdw.

Ze wzgledu na brak innych uwag niniejszym potwierdza
si¢ ustalenia przedstawione w motywach 164 i 165
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

6.4. Uzytkownicy

Uzytkownicy przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcia-
ganie, z poliestréw, wykazali w tym przypadku duze
zainteresowanie. Skontaktowano si¢ z 68 uzytkow-
nikami, z ktérych 33 wspélpracowato w dochodzeniu.
Dochodzenie wykazalo, ze 24 z 33 wspdlpracujacych
uzytkownikéw kupowalo przedze o duzej wytrzymatosci
na rozcigganie, z poliestréw, w ChRL. Z tego przywozu
12 % pochodzito od przedsigbiorstw, w przypadku
ktérych nie stwierdzono dumpingu.

Na etapie Srodkéw tymczasowych dokonano analizy
wplywu Srodkéw na uzytkownikéw poprzez podzielenie
uzytkownikéw na cztery oddzielne sektory przemystu
(sektor opon, motoryzacyjny, lin i zastosowan przemy-
stowych). Przed wprowadzeniem $rodkéw tymczasowych
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zweryfikowano czterech uzytkownikéw (dwéch z sektora
opon, jednego z sektora motoryzacyjnego i jednego
z sektora zastosowarl przemystowych). Po wprowadzeniu
Srodkéw tymczasowych przeprowadzono dalsze badania
dotyczace tego, w jakim stopniu $rodki moga wplynaé na
kazdy z sektoréw. W tym celu, jak wspomniano
w motywie 5, przeprowadzono dodatkowe wizyty wery-
fikacyjne na terenie zakladéw siedmiu uzytkownikéw.
Z caltkowitej liczby 11 zweryfikowanych uzytkownikéw
pieciu byto matymi i $rednimi przedsigbiorstwami (MSP).
W oparciu o zweryfikowane dane skorygowano szaco-
wany wplyw Srodkéw na marze zysku uzytkownikow,
biorgc réwniez pod uwage skorygowany poziom cel
oraz fakt, ze w przypadku kolejnego chinskiego produ-
centa eksportujgcego stwierdzono brak dumpingu.

W przypadku uzytkownikéw z branzy zwiazanej
z oponami fgcznie od producentéw opon otrzymano
cztery odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszu. Dwoch z nich zweryfikowano przed
wprowadzeniem $rodkéw tymczasowych a jednego po
wprowadzeniu tych Srodkéw. Zgodnie z danymi dostep-
nymi dla tego sektora udzial przedzy o duzej wytrzyma-
fosci na rozcigganie, z poliestréw, w jego kosztach
produkgji jest stosunkowo niewielki i wynosi Srednio
ponizej 1 %. Ustalono, ze tylko jeden ze wspdlpracuja-
cych uzytkownikéw przywozit produkt objety postepo-
waniem z ChRL. Calo§¢ przywozu pochodzila jednak od
przedsigbiorstwa w ChRL, w przypadku ktérego nie
stwierdzono dumpingu. Na podstawie dostepnych
danych uznaje si¢ zatem, ze Srodki, ktorych dotyczy
wniosek, nie bedg mialy wplywu na sektor opon.

Otrzymano sze$¢ odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszu od uzytkownikow z sektora motory-
zacyjnego (gléwnie produkujacych pasy bezpieczeristwa
i poduszki powietrzne), reprezentujacych 5% catkowi-
tego przywozu przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcia-
ganie, z poliestrow, z ChRL w trakcie OD. Zweryfiko-
wano dwa przedsigbiorstwa — jedno przed wprowadze-
niem $rodkéw tymczasowych i jedno po ich wprowa-
dzeniu. Po wizytach weryfikacyjnych udzial chinskiej
przedzy o duzej wytrzymaloSci na rozcigganie,
z poliestrow, wykorzystywanej przez sektor motoryza-
cyjuy skorygowano do 15 %. Wizyty weryfikacyjne
wykazaly réwniez, ze dzialalno§¢ wykorzystujaca przedze
o duzej wytrzymalosci na rozcigganie, z poliestrow,
stanowila ogélnie ponad 30 % lacznego obrotu przedsie-
biorstw wspolpracujacych, a nie 4 % jak ustalono na
etapie Srodkéw tymczasowych. Potwierdza si¢, ze $redni
zysk osiggany w tej branzy w odniesieniu do produktow
wykorzystujacych przedze o duzej wytrzymalosci na
rozcigganie, z poliestrow, wynosi okolo 3 %. Na
podstawie powyzszego stwierdza sig, Ze jest malo praw-
dopodobne, aby wprowadzenie S$rodkéw w  sposdb
znaczacy wplynelo ogélnie na sektor motoryzacyjny,
gdyz nadal moze by¢ on rentowny a dodatkowo ChRL
nie jest gléwnym Zrédlem zaopatrzenia.

Od trzech uzytkownikéw z sektora lin otrzymano odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu, a jedno
przedsi¢biorstwo zostalo zweryfikowane po wprowa-
dzeniu $rodkéw tymczasowych. Wszystkie wspdlpracu-
jace przedsigbiorstwa w tym sektorze s3 MSP
i odpowiadaja za mniej niz 1% catkowitego przywozu
przedzy o duzej wytrzymaloSci na rozcigganie,
z poliestréw, z ChRL w trakcie OD. Potwierdza si¢, ze
dzialalno$¢ zwigzana z przedza o duzej wytrzymalosci na
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rozcigganie, z poliestréw, stanowi okoto 18 % ich dzia-
falnosci ogdtem. Tymczasowo ustalono, ze $rednia marza
zysku osiggana w sektorze wykorzystujagcym przedze
o duzej wytrzymalosci na rozcigganie, z poliestrow,
wynosi okolo 8 %. W wyniku wizyt weryfikacyjnych
oraz pozniejszych korekt danych przedstawionych
w odpowiedziach na pytania zawarte
w kwestionariuszu marze zysku osiagana w tym sektorze
skorygowano jednak do poziomu — 0,4 %. Dochodzenie
wykazalo, ze wigkszo$¢ przywozu towardw w trakcie
OD (71 %) pochodzito z ChRL, podczas gdy 22 %
z Korei. W $wietle skorygowanej wysokosci cet wplyw
na przedsigbiorstwa w tym sektorze, jezeli nadal beda
zaopatrywaé si¢ w przedze o duzej wytrzymalodci na
rozciagganie, z poliestrow, w ChRL powinien jednak
zostal ograniczony. Co wigcej, istnieje wiele alternatyw-
nych Zrédel zaopatrzenia.

W przypadku uzytkownikéw z sektora zastosowan prze-
mystowych otrzymano f3cznie 20 odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu od uzytkownikéw reprezen-
tujacych 21 % lacznego przywozu towaréw z ChRL.
Zweryfikowano pigé przedsigbiorstw, jedno przed
i cztery po wprowadzeniu Srodkéw tymczasowych. Na
podstawie danych dostepnych dla tego sektora po
odbyciu wizyt weryfikacyjnych udzial dzialalnosci zwia-
zanej z przedza o duzej wytrzymaloci na rozcigganie,
z poliestréw, skorygowano do 54 % dziatalnosci ogdlem.
Dochodzenie wykazalo, ze powyzsi uzytkownicy kupuja
przedze o duzej wytrzymaloSci na  rozcigganie,
z poliestréw, od ChRL (42 %) i od Korei (24 %), podczas
gdy 29 % pochodzi od dostawcow unijnych i dostawcow
z panstw trzecich. Dane zgromadzone w czasie wizyt
weryfikacyjnych, przeprowadzonych po wprowadzeniu
srodkéw tymczasowych, spowodowaly korekte Sredniej
marzy zysku osiaganej w tym sektorze, ktérg ustalono
na 17 %. Zgromadzone dane pokazuja jednak, Ze Srednia
marza zysku dla calego sektora nie jest reprezentatywna
w przypadku MSP, ktére srednio odnotowaly ujemna
marz¢ zysku — 1,9 % w trakcie OD. W najbardziej pesy-
mistycznym scenariuszu, tj. przy zalozeniu, ze MSP beda
si¢ zaopatrywac u chinskich producentéw eksportujacych
podlegajacych $rodkom i nie zmienig swoich Zrddet
zaopatrzenia, ich rentowno$¢ wraz z wprowadzeniem
ostatecznych $rodkéw spadlaby z —1,9% do -3,3 %.
Staloby si¢ tak ze wzgledu na fakt ze zaopatrujg sig
one w przedze o duzej wytrzymaloSci na rozcigganie,
z poliestréw, w ChRL w wigkszym stopniu niz duze
przedsiebiorstwa, ktdére pozostalyby wysoce rentowne.
Oczekuje si¢ jednak, ze te MSP moga przenies¢ przynaj-
mniej cze$¢ swoich zakupéw do dostawcoéw niepodlega-
jacych $rodkom.

Niektorzy uzytkownicy argumentowali, Ze negatywny
wplyw $rodkéw antydumpingowych na ich rentownosé
zostal niedoszacowany w analizie dotyczacej interesu
Unii dokonanej na etapie $rodkéw tymczasowych. Twier-
dzili réwniez, ze moga mie¢ trudnoéci w przeniesieniu
zwickszonych  kosztéow na  swoich  nabywcow
i zakwestionowali mozliwo$¢ znalezienia alternatywnych
zrodel zaopatrzenia. Niektére strony zakwestionowaly
réwniez zdolno$¢ producentéw unijnych do dostarczenia
odpowiednich produktéw. Poruszono réwniez kwestie
negatywnego wplywu $rodkéw na przemyst przetworczy,
a w konsekwencji na zatrudnienie w Unii.

Jezeli chodzi o twierdzenia dotyczace rentownosci,
analiza oparta na skorygowanych danych uzyskanych

(118)

(119)

(120)

w wyniku wizyt weryfikacyjnych, przeprowadzonych po
wprowadzeniu  $rodkéw tymczasowych, rzeczywiscie
wykazala, ze $rodki moglyby negatywnie wplynaé na
cze$¢ sektora lin i sektora zastosowan przemystowych,
jezeli uzytkownicy, ktérzy kupuja od chinskich produ-
centéw eksportujacych podlegajacych srodkom, beda sie
u nich dalej zaopatrywal i nie zmienig swoich Zrédet
zaopatrzenia. Wplyw ten bedzie jednak prawdopodobnie
ograniczony w $wietle obnizonych cel i istnienia alterna-
tywnych Zrédel zaopatrzenia.

Jezeli chodzi o twierdzenie, ze uzytkownicy nie beda
mieli mozliwosci przeniesienia zwigkszonych kosztow
na swoich nabywcéw, dochodzenie wykazalo, ze
w niektorych sektorach rzeczywiScie trudno byloby
podnie$¢ ceny. Nalezy jednak przypomnieé, ze
w $wietle wysokiego poziomu wspdlpracy ze strony
chinskich producentéw eksportujacych wigkszos¢ przy-
wozu towar6w z ChRL bylaby objeta clem
w wysokosci okolo 5%, jak wspomniano w motywie
103. Oczekuje si¢ zatem, ze uzytkownicy moga prze-
nie$¢ przynajmniej cze$¢ wzrostu kosztéw na swoich
nabywcéw i w kazdym razie szacuje si¢, ze, nawet bez
podwyzek cen wplyw na ich rentowno$¢ bedzie raczej
ograniczony.

W odniesieniu do twierdzenia, ze w przypadku wprowa-
dzenia $rodkéw antydumpingowych przemyst unijny nie
bedzie zdolny do dostarczenia wymaganych produktéw,
dochodzenie wykazalo, ze w przeszlosci pojawily sie
pewne zaklécenia w dostawach od producentéw unij-
nych dla niektérych uzytkownikéw. Dochodzenie nie
wykazalo jednak zadnych dowod6w na to, ze zakl6cenia
te mialy charakter ciagly. Jezeli chodzi o zgloszone trud-
nosci dotyczace zmiany zrodel zaopatrzenia, wizyty
weryfikacyjne rzeczywiScie wykazaly, Ze zanim bedzie
mozliwe zastosowanie nowej przedzy o duzej wytrzyma-
tosci na rozcigganie, z poliestrow, w produkeji na duza
skale, powinna ona przej$¢ szereg badan majacych na
celu sprawdzenie zaréwno kompatybilnosci nowego
surowca z maszynami, jak tez sprawdzenia niezbednych
wymogow jakosciowych dotyczacych produktu korco-
wego. Okres potrzebny do przeprowadzenia badaf
zmienia si¢ w zalezno$ci od zastosowania produktu
koficowego. Potwierdza si¢ zatem, Ze zmiana dostawcow
moze by¢ dla pewnych uzytkownikéw dlugim
i kosztownym procesem, nawet jezeli zalezy to
w réznym stopniu od wytwarzanych produktéw. Wizyty
weryfikacyjne wykazaly jednak, ze niektére przedsigbior-
stwa staraly si¢ wdrozy¢ strategie poszerzenia grupy
dostawcow, aby uniknaé zaleznosci wylacznie od jednego
zrodia.

Niektére strony podkreslaly réwniez sytuacje MSP, twier-
dzac, ze MSP maja trudnosci w zaopatrywaniu si¢
w surowce, gdyz nie osiagaja one minimalnej wielkosci
zamOwienia wymaganej przez producentéw. W zwiazku
z powyiszym nalezy zauwazy¢, ze trudnosci
w odniesieniu do minimalnych wielko$ci zaméwien
wydajg si¢ naleze¢ do istniejacej struktury dziatalnoci
i s3 niezalezne od tego, czy S$rodki zostang wprowa-
dzone. Uznaje si¢ zatem, ze nalozenie cel samo
w sobie nie ma wplywu na juz ustalone wsrdd przed-
siebiorcow  struktury  dzialalno$ci. W zwiazku
z powyzszym powyzsze twierdzenia uwaza si¢ za nieuza-
sadnione.
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(121) Niektére zainteresowane strony twierdzily réwniez, ze 7. OSTATECZNE SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(122)

(123)

(128)

przemyst unijny nie stanowi wiarygodnego Zzrdédla ze
wzgledu na niekompletno$¢ jego oferty produktow,
nizsza jako$¢ oraz wyzsze ceny produktéw. W tym
wzgledzie nalezy zauwazy¢, ze nawet jezeli producenci
unijni nie s3 w stanie dostarczy¢ pelnej oferty wymaga-
nych produktéw, istnieja alternatywne zrédla zaopat-
rzenia, ktére powinny umozliwi¢ uzupelnienie ofert
produktu. Co wigcej, stosunkowo niskie clo nie powinno
uniemozliwia¢ uzytkownikom uzupelnienia oferty ich
produktéw réwniez poprzez dalsza realizacje przywozu
towar6w z ChRL. Ponadto ostatnie ponowne urucha-
mianie fabryk, o ktérym mowa wyzej, powinno przy-
czyni¢ si¢ w pewnym stopniu do poprawy w tym
zakresie, gdyz dostepnos¢ wigkszych mocy produkcyj-
nych pozwoli na produkcje bogatszej oferty produktow.
Z tego powodu powyzsze twierdzenie zostalo odrzu-
cone.

Jezeli chodzi o argumenty dotyczace wplywu srodkéw na
przemyst przetworczy, a w konsekwencji na zatrudnienie
w Unii, stwierdza si¢, ze w $wietle powyzszego wplyw
powinien by¢ znikomy.

6.5. Wnioski dotyczace interesu Unii

W oparciu o powyzsze stwierdza sig, ze nie ma istotnych
argumentéw przeciwko nalozeniu ostatecznych cel anty-
dumpingowych na przywoéz przedzy o duzej wytrzyma-
fosci na rozcigganie, z poliestrow, pochodzacej z ChRL.

(124)

(125)

(126)

127)

7.1. Poziom usuwajacy szkode

Ze wzgledu na brak jakichkolwiek istotnych uwag, ktére
moglyby zmieni¢ wniosek dotyczacy poziomu usuwaja-
cego szkode, niniejszym potwierdza si¢ wnioski zawarte
w motywach 179-183 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych.

7.2. Srodki ostateczne

W $wietle powyzszych faktow i zgodnie z art. 9 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego stwierdza sig, ze osta-
teczne $rodki antydumpingowe powinny zosta¢ wprowa-
dzone w odniesieniu do przywozu przedzy o duzej
wytrzymalosci na rozcigganie, z poliestréw, pochodzacej
z ChRL na poziomie nizszego z margineséw dumpingu
i szkody, zgodnie z zasadg nizszego cla. W zwigzku
z tym wszystkie stawki celne powinny by¢ ustalane na
poziomie stwierdzonych margineséw dumpingu.

Ze wzgledu na fakt, Ze marginesy dumpingu ustalone dla
Korei i Tajwanu byly ponizej poziomu de minimis, na
przywéz towardw z Korei i Tajwanu nie naklada sig
ostatecznych cet antydumpingowych.

Cla antydumpingowe, ktérych dotyczy wniosek, sa naste-
pujace:

Przedsig¢biorstwo Margin:zskg(s;;wajqcy Margines dumpingu an tyiﬁﬁigﬁ?ﬁego
Zhejiang Guxiandao Industrial Fibre Co., Ltd 571 % 51% 51%
Zhejiang Hailide New Material Co., Ltd. n.d. 0 0%
Zhejiang Unifull Industrial Fibre Co., Ltd 57,6 % 55% 5,5%
Wspdlpracujace przedsigbiorstwa nieobjete probg 57,3 % 53% 53%
Hangzhou Huachun Chemical Fiber Co., Ltd n.d. 0 0%
Oriental Industries (Suzhou) Ltd 53,2 % 9,8 % 9,8 %
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa w ChRL 57,6 % 9,8 % 9,8 %
Indywidualne stawki cla antydumpingowego dla przed- (129) Wszelkie wnioski o zastosowanie indywidualnych stawek

sigbiorstw  okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu
zostaly ustanowione na podstawie ustalen niniejszego
dochodzenia. Odzwierciedlaja one zatem sytuacje usta-
long podczas dochodzenia, dotyczaca tych przedsig-
biorstw. Wspomniane stawki celne (w odréznieniu od
ogodlnokrajowego cla majacego zastosowanie do ,wszyst-
kich pozostalych przedsigbiorstw”) maja zatem wylgczne
zastosowanie do przywozu produktéw pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej i wyprodukowanych
przez dane przedsigbiorstwa, tj. przez konkretne wymie-
nione podmioty prawne. Przywozone produkty wypro-
dukowane przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo,
ktorego nazwa i adres nie zostaly wymienione szczegd-
fowo w czeSci normatywnej niniejszego rozporzadzenia,
w tym przez podmioty powigzane z przedsigbiorstwami
wymienionymi szczegélowo, nie moga korzystaé z tych
stawek i podlegaja stawce celnej majacej zastosowanie do
Jwszystkich pozostalych przedsigbiorstw”.

cla antydumpingowego dla przedsigbiorstw (np. po
zmianie nazwy podmiotu lub po utworzeniu nowych
podmiotéw zajmujacych si¢ produkeja lub sprzedaza)
nalezy niezwlocznie kierowaé do Komisji (') wraz

z wszystkimi odpowiednimi informacjami,
w  szczegblnosci  dotyczacymi  wszelkich — zmian
w  zakresie dzialalnosci przedsigbiorstwa zwiazanej

z produkcja, sprzedaza na rynek krajowy i na rynki
zagraniczne, wynikajacych np. z wyzej wspomnianej
zmiany nazwy lub zmiany podmiotu zajmujacego sig
produkcja lub sprzedaza. W stosownych przypadkach
rozporzadzenie  zostanie  odpowiednio  zmienione
poprzez aktualizacje wykazu przedsigbiorstw korzystaja-
cych z indywidualnych stawek celnych.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
Office N105 04/090, 1049 Brussels, Belgia.
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(130) Wszystkie strony zostaly poinformowane o istotnych
faktach i ustaleniach, na podstawie ktérych zamierzano
zaleci¢ nalozenie ostatecznych cel antydumpingowych.
Oprocz tego wyznaczono im okres, w ktorym mogly
przedstawi¢ uwagi zwigzane z ujawnieniem tych infor-
magcji. Uwagi przedstawione przez zainteresowane strony
zostaly nalezycie rozpatrzone, a w stosownych przypad-
kach ustalenia zostaly odpowiednio zmienione.

(131) W celu zapewnienia réwnego traktowania wszystkich
nowych eksporteréw i wspdlpracujacych przedsigbiorstw
niewlaczonych do proby, wymienionych w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia, nalezy ustanowi¢ przepis
przewidujacy, ze Srednie wazone clo nalozone na t¢
druga kategori¢ przedsigbiorstw bedzie mialo zastoso-
wanie do wszystkich nowych eksporterow, ktérzy
w przeciwnym razie byliby uprawnieni do przegladu
zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego,
poniewaz art. 11 ust. 4 nie ma zastosowania do przy-
padkéw objetych préba.

7.3. Ostateczny pobor cel tymczasowych

(132) W S$wietle wielkoSci ustalonych marginesow dumpingu
oraz poziomu szkody poniesionej przez przemyst unijny
uznaje si¢ za konieczne dokonanie ostatecznego poboru,
do wysokosci ostatecznie nalozonego cla, kwot zabezpie-
czonych w formie tymczasowego cla antydumpingowego
nalozonego rozporzadzeniem w sprawie cel. Jezeli cla

ostateczne s3 nizsze od cel tymczasowych, zabezpie-
czone kwoty przekraczajace ostateczng stawke cel anty-
dumpingowych zostajg zwolnione. W przypadku gdy cla
ostateczne s3 wyzsze od cel tymczasowych, ostatecznie
pobrane zostajg tylko kwoty zabezpieczone na poziomie
cel tymczasowych.

8. ZAKONCZENIE POSTEPOWANIA

(133) W S$wietle ustalen dotyczacych przywozu towardéw
z Korei i Tajwanu postgpowanie w odniesieniu do tych
dwoch panstw zostaje zakonczone,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe
na przywéz przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcigganie,
z poliestré6w (innej niz nici do szycia), niepakowanej do sprze-
dazy detalicznej, wlacznie z przedza jednowlékowa (monofila-
mentem) o masie liniowej mniejszej niz 67 decytekséw, obecnie
objetej kodem CN 54022000 i pochodzacej z Chinskiej
Republiki Ludowe;.

2. Stawka ostatecznego cla antydumpingowego majaca
zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem,
dla produktu opisanego w ust. 1 i wytworzonego przez
ponizsze przedsigbiorstwa, jest nastepujaca:

Przedsiebiorstwo Clo (%) Dodatkowy kod TARIC
Zhejiang Guxiandao Industrial Fibre Co., Ltd. 5,1 A974
Zhejiang Hailide New Material Co., Ltd. 0 A976
Zhejiang Unifull Industrial Fibre Co., Ltd. 5,5 A975
Przedsigbiorstwa wymienione w zalaczniku 53 A977
Hangzhou Huachun Chemical Fiber Co., Ltd. 0 A989
Oriental Industries (Suzhou) Ltd. 9,8 A990
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 9,8 A999
3. O ile nie okre$lono inaczej, zastosowanie maja obowiazu- Artykut 4

jace przepisy dotyczace naleznosci celnych.
Artykut 2

Postgpowanie antydumpingowe dotyczace przywozu przedzy
o duzej wytrzymaloici na rozcigganie, z poliestréw, pocho-
dzacej z Republiki Korei oraz z Tajwanu zostaje niniejszym
zakoficzone.

Artykut 3

Kwoty zabezpieczone w formie tymczasowego cla antydumpin-
gowego na mocy rozporzadzenia (UE) nr 478/2010 na
przywéz przedzy o duzej wytrzymaloSci na rozciaganie,
z poliestréw (innej niz nici do szycia), niepakowanej do sprze-
dazy detalicznej, wlacznie z przedza jednowlékowa (monofila-
mentem) o masie liniowej mniejszej niz 67 decytekséw, obecnie
objetej kodem CN 54022000 i pochodzacej z Chinskiej
Republiki Ludowej, zostaja ostatecznie pobrane wedlug stawki
cla ostatecznego nalozonego na mocy art. 1. Zabezpieczone
kwoty przekraczajace ostateczng stawke cla antydumpingowego
zostaja zwolnione.

W przypadku gdy jakikolwiek nowy producent eksportujacy
w Chinskiej Republice Ludowej dostarczy Komisji wystarczajace
dowody potwierdzajace, Ze:

— nie prowadzil wywozu do Unii produktu, o ktérym mowa
w art. 1 ust. 1, w okresie objetym dochodzeniem (od dnia
1 lipca 2008 r. do dnia 30 czerwca 2009 r.),

— nie jest powigzany z zadnym eksporterem lub producentem
w Chinskiej Republice Ludowej, ktéry podlega s$rodkom
wprowadzonym niniejszym rozporzadzeniem,

— rzeczywiScie dokonywal wywozu produktu objetego poste-
powaniem do Unii po uplywie okresu objetego dochodze-
niem, ktéry stanowil podstawe do ustalenia $rodkéw, lub
zaciggngl nieodwolalne zobowigzanie umowne na wywoz
znacznych ilosci do Unii,
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Rada, stanowigc zwykla wickszoscia glosow na wniosek Komisji zlozony po konsultacji z Komitetem
Doradczym, moze zmieni¢ art. 1 ust. 2 poprzez dodanie nowego producenta eksportujacego do wsp6l-
pracujacych przedsigbiorstw nicobjetych proba, w stosunku do ktérych zastosowanie ma $rednie wazone
clo w wysokosci 5,3 %.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 listopada 2010 r.

W imieniu Rady
K. PEETERS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

CHINSCY WSPOLPRACUJACY PRODUCENCI EKSPORTUJACY NIEOBJECI PROBA

Dodatkowy kod TARIC A977

Nazwa przedsigbiorstwa Miasto
Heilongjiang Longdi Co., Ltd. Harbin
Hyosung Chemical Fiber (Jiaxing) Co., Ltd. Jiaxing
Shanghai Wenlong Chemical Fiber Co., Ltd. Szanghaj
Shaoxing Haifu Chemistry Fibre Co., Ltd. Shaoxing
Sinopec Shanghai Petrochemical Company Szanghaj
Wusxi Taiji Industry Co., Ltd. Wuxi




